
las asociaciones de protección del medio ambiente pequeñas,
establecidas a nivel local, tengan derecho a participar en el
proceso de decisión previsto en el artículo 6, apartado 4, en
relación con los proyectos que puedan tener importantes
repercusiones sobre el medio ambiente en el territorio en el
que opera la asociación, pero no tengan un derecho a recu-
rrir como el previsto en el artículo 10 bis?

(1) Directiva 85/337/CEE del Consejo, de 27 de junio de 1985, relativa
a la evaluación de las repercusiones de determinados proyectos
públicos y privados sobre el medio ambiente (DO L 175, p. 40;
EE 15/06, p. 9).

Recurso interpuesto el 19 de junio de 2008 — Comisión
de las Comunidades Europeas/Reino de España

(Asunto C-266/08)

(2008/C 209/52)

Lengua de procedimiento: español

Partes

Demandante: Comisión de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: M. Condou-Durande y E. Adsera Ribera, agentes)

Demandada: Reino de España

Pretensiones

— Que se declare que, al no haber adoptado las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para ajus-
tarse a la Directiva 2004/81/CE (1) del Consejo, de 29 de abril
de 2004, relativa a la expedición de un permiso de resi-
dencia a nacionales de terceros países que sean víctimas de
la trata de seres humanos o hayan sido objeto de una acción
de ayuda a la inmigración ilegal, que cooperen con las auto-
ridades competentes y, en cualquier caso, al no haberlas
comunicado a la Comisión, el Reino de España ha incum-
plido las obligaciones que le incumben con arreglo al
artículo 17 de dicha Directiva;

— Que se condene en costas al Reino de España.

Motivos y principales alegaciones

El plazo señalado para adaptar el Derecho interno a la directiva
2004/81/CE finalizó el 5 de agosto de 2006.

(1) DO L 261, p. 19.

Recurso interpuesto el 24 de junio de 2008 — Comisión
de las Comunidades Europeas/República de Hungría

(Asunto C-270/08)

(2008/C 209/53)

Lengua de procedimiento: húngaro

Partes

Demandante: Comisión de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: W. Wils y V. Bottka, agentes)

Demandada: República de Hungría

Pretensiones de la parte demandante

— Que se declare que la República de Hungría ha incumplido
las obligaciones que le incumben en virtud del artículo 19
de la Directiva 2005/29/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de mayo de 2005, relativa a las prácticas
comerciales desleales de las empresas en sus relaciones con
los consumidores en el mercado interior, que modifica la
Directiva 84/450/CEE del Consejo, las Directivas 97/7/CE,
98/27/CE y 2002/65/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y el Reglamento (CE) no 2006/2004 del Parlamento
Europeo y del Consejo (1), al no haber adoptado las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo establecido en dicha Directiva o
al no haber comunicado dichas disposiciones a la Comisión.

— Que se condene en costas a la República de Hungría.

Motivos y principales alegaciones

El plazo de adaptación del Derecho interno a la Directiva expiró
el 12 de junio de 2007.

(1) DO L 149, p. 22.

Recurso interpuesto el 24 de junio de 2008 — Comisión
de las Comunidades Europeas/Reino de España

(Asunto C-272/08)

(2008/C 209/54)

Lengua de procedimiento: español

Partes

Demandante: Comisión de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: M. Condou-Durande y E. Adsera Ribera, agentes)

Demandada: Reino de España
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Pretensiones

— Que se declare que, al no haber adoptado las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para ajus-
tarse a la Directiva 2004/83/CE (1) del Consejo, de 29 de abril
de 2004, por la que se establecen normas mínimas relativas
a los requisitos para el reconocimiento y el estatuto de
nacionales de terceros países o apátridas como refugiados o
personas que necesitan otro tipo de protección internacional
y al contenido de la protección concedida y, en cualquier
caso, al no haber comunicado dichas disposiciones a la
Comisión, el Reino de España ha incumplido las obliga-
ciones que le incumben con arreglo al artículo 38 de dicha
Directiva.

— Que se condene en costas al Reino de España.

Motivos y principales alegaciones

El plazo señalado para adaptar el Derecho interno a la directiva
2004/83/CE finalizó el 10 de octubre de 2006.

(1) DO L 304, p. 12

Recurso interpuesto el 25 de junio de 2008 — Comisión
de las Comunidades Europeas/Gran Ducado de

Luxemburgo

(Asunto C-273/08)

(2008/C 209/55)

Lengua de procedimiento: francés

Partes

Demandante: Comisión de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: G. Rozet y A. Alcover San Pedro, agentes)

Demandada: Gran Ducado de Luxemburgo

Pretensiones de la parte demandante

— Que se declare que el Gran Ducado de Luxemburgo ha
incumplido las obligaciones que le incumben en virtud de
los artículos 6, apartado 1, 2 y 3, 7, apartados 1 y 2 y 8,
apartados 1 y 2 de la Directiva 2001/81/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre
techos nacionales de emisión de determinados contami-
nantes atmosféricos (1), al no haber comunicado a la Comi-
sión de las Comunidades Europeas ni sus programas de
reducción progresiva de las emisiones nacionales de dióxido
de azufre (SO2), de óxidos de nitrógeno (NOx), de

compuestos orgánicos volátiles (COV) y de amoníaco (NH3)
ni sus inventarios nacionales de emisiones de SO2, de NOx,
de COV y de NH3, como tampoco las previsiones correspon-
dientes para el año 2010 en relación con el SO2, el NOx, el
COV y el NH3.

— Que se condene en costas al Gran Ducado de Luxemburgo.

Motivos y principales alegaciones

La Comisión alega que el Gran Ducado de Luxemburgo no le ha
comunicado dentro de los plazos señalados por la Directiva
2001/81/CE tres tipos de documentos relativos al estableci-
miento de los límites de emisiones nacionales de dióxido de
azufre (SO2), de óxidos de nitrógeno (NOx), de compuestos orgá-
nicos volátiles (COV) y de amoníaco (NH3).

En primer lugar, la parte demandada ha incumplido la obliga-
ción que le incumbe en virtud del artículo 6, apartados 1, 2 y 3
de la Directiva de elaborar programas de reducción progresiva
de las emisiones nacionales de los contaminantes antes citados.

En segundo y tercer lugar, la parte demandada no ha respetado,
por lo que atañe a los referidos contaminantes, lo dispuesto en
el artículo 7, apartados 1 y 2, en lo que se refiere a la prepara-
ción y a la actualización anual de los inventarios nacionales de
emisiones y de las previsiones nacionales correspondientes para
el año 2010.

Para terminar, la parte demandada ha incumplido su obligación
de transmitir estos tres tipos de documentos a la Comisión
dentro de los plazos señalados en el artículo 8, apartados 1 y 2
de la Directiva.

(1) DO L 309, p. 22.

Recurso interpuesto el 27 de junio de 2008 — Comisión
de las Comunidades Europeas/Gran Ducado de

Luxemburgo

(Asunto C-282/08)

(2008/C 209/56)

Lengua de procedimiento: francés

Partes

Demandante: Comisión de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: W. Roels y W. Wils, agentes)

Demandada: Gran Ducado de Luxemburgo
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